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λαπάρη ης Ion.f. [λαπαρός] soft part of the body between ribs

and hip (esp. as vulnerable to injury), flank, side Il. Hdt. AR.

λαπαρός ᾱ́ όν adj. (of a hare’s flanks) supple X.

Λαπίθαι ῶν (ep. ᾱ́ων, dial. ᾶν) m.pl. Lapiths (ancient

Thessalian tribe, noted for their battle with the Centaurs)

Hom. Hes. Pi. E. Isoc. AR. + || sg. (as proper name) Lapithes

(ancestor of the Lapiths) Hes.fr. Call.; (as ethnic name, ref. to

one who is descended fr. the tribe) Lapith Hdt.

λάπτω vb. | fut. λάψω | (of wolves) lap up —water (w.dat. w.

their tongues) Il.

λᾱρῑνός ή όν adj. (of a bull, an ox) fattened, fatted Xenoph. Ar.;

(fig., of a speech) Ar.

λᾱρῑσο-ποιοί ῶν m.pl. [Λᾱ́ρῑσα Larisa (city in Thessaly),

ποιέω] makers of cauldrons of the Larisaean type

Arist.(quot. Gorg.)

λαρκίδιον ου n. [dimin. λάρκος] container (envisaged as a

child), dear little basket Ar.

λάρκος ου m. container (for carrying charcoal and other

goods), basket Ar.

λάρναξ ακος f. 1 storage-container, chest, box Il. B. Hdt. Theoc.

Plu.

2 container for the bones of a cremated corpse; casket (of

gold) Il.; coffin (of wood) Th.

3 chest (in which a person is set adrift on the sea) Hes.fr.

Simon. AR.; (in which a person is imprisoned) Theoc.

λάρος ου m. seagull Od. Ar.; (exemplifying greed and

thievishness, fig.ref. to a person) Ar.

λᾱρός όν adj. | superl. λᾱρώτατος | 1 pleasant to the senses;

(of a meal, wine) pleasing, delicious Hom. AR.; (of blood, to a

mosquito) Il.; (of the scent of meadow-grass, to a bull) Mosch.

2 (of a word, spoken by a girl in love) sweet AR.

Λᾱρτιάδης, dial. Λᾱρτιάδᾱς m.: see Λᾱερτιάδης, under

Λᾱέρτης
Λᾱ́ρτιος m.: see Λᾱέρτης
λαρυγγίζω vb. [λάρυγξ] | fut. λαρυγγιῶ | 1 (of a person) make

a full-throated noise, bellow D.

2 throttle, strangle (or perh. out-bellow) —politicians Ar.

λάρυγξ υγγος m. larynx (upper part of the windpipe); (gener.)

throat E.Cyc. Ar.

λᾱσάµενος (dial.aor.mid.ptcpl.): see λανθάνω
λάσανα ων n.pl. supports for holding cooking-pots over a fire,

pot-props Ar.

λάσδεο (dial.pres.mid.imperatv.): see λάζοµαι
λᾱσεῦµαι (dial.fut.mid.), λᾱ́σην (Aeol.fut.inf.): see λανθάνω
λασθαίνω vb. [λάσθη] insult, mock —someone Hippon.

λάσθη ης f. insult, mockery Hdt.

λασθῆµεν (dial.aor.pass.inf.): see λανθάνω
λασι-αύχην ενος masc.fem.adj. [λάσιος, αὐχήν] 1 (of a

Centaur, bear, horse) having a shaggy neck, shaggy-maned

hHom. S.; (of a lion-skin) Theoc.

2 (of the hair of Aeschylus, envisaged as a wild beast) on a

shaggy neck Ar.

λάσιος ᾱ (Ion. η) ον adj. 1 covered thickly with hair; (of a

sheep, its belly) woolly Hom. Theoc.; (of other animals, parts

of their bodies) hairy, shaggy Hdt. S. Pl. X. Theoc.; (of bees)

Theoc.

2 (of Silenos, the Cyclops, his eyebrow) hairy, shaggy Call.

Theoc.; (of a person, their head) Ar. Pl.; (of a warrior’s chest)

Il.; (of a warrior’s heart, as being in such a chest) Il.

3 (of hair on a giant’s chest, on a person’s head) shaggy Call.

Plu.; (of a horse’s mane) AR.; (of goatskin thongs) Plu.

4 covered thickly with foliage; (of trees, branches, a copse)

thickly leaved, leafy Hellenist.poet.; (of ground, pasture, a

hillside) overgrown, bushy, wooded Pl. X. AR. Plu.; (of the

primeval earth) Emp. || neut.pl.sb. thick undergrowth X.

λάσκω vb. | fut. λακήσοµαι | aor.1 ἐλάκησα (Ar.) | aor.2 ἔλακον,

ep. λάκον | pf. (w.pres.sens.) λέλᾱκα, Ion. λέληκα,

ep.fem.ptcpl. λελακυῖα || mid.: 3pl.ep.redupl.aor. λελάκοντο |
1 (of things) make a sharp sound; (of weapons and armour)

ring (w. blows) Il.; (of bones struck in battle) crack Il.; (of a

burning forest) crackle Hes.; (of the hubs of chariot wheels)

squeal, screech A.

2 (of animals) give a shrill or rasping cry; (of a bird in pursuit

of its prey, or caught by a predator) shriek, scream Il. Hes.;

(of a girl, envisaged as an owl) screech Alcm.; (of a woman,

envisaged as a dog) yelp, yap Semon.; (of Scylla) Od. || mid.

(of dogs) bark hHom.

3 (of persons) shriek, shout, cry out —w.cogn.acc. a shout,

a cry of triumph A. E.; (of a land) —w.neut.adv. in

lamentation A.; (of singers, Echo) raise a cry E.

4 (of gods, prophets, messengers, or sim.) speak with

authority, shrill forth, proclaim A. Ar.(mock-trag.)

—w.intern.acc. an oracular message, a lie, disaster, or sim.

Trag. Ar. —w.acc. + inf. that sthg. is or will be the case A. S.

5 (gener., of persons) speak forcefully, sound forth Ar.(cj.);

utter, declare, proclaim —w.intern.acc. sthg. Trag. Ar.; call

out —a person (i.e. their name) E.; shout —sthg. (w.acc. at

someone) E.

λάσταυρος ου m. (pejor.) passive male homosexual, pathic,

pervert Men. Plb.(quot.)

λᾳστρίς dial.f.: see λῃστρίς
λᾱσῶ (dial.fut.): see λανθάνω
λάταγες ων f.pl. last drops of wine (thrown fr. a cup, in the

game of κότταβος) Alc. Call.

Λᾱτογενής dial.adj., Λᾱτογένεια dial.fem.adj.: see under

Λητώ
Λᾱτοΐδᾱς dial.m.: see Λητοΐδης, under Λητώ
λᾱτοµέω contr.vb. [λᾶας, τέµνω] hew out —a tomb (w. ἐν +

dat. in a rock) NT. || pass. (of a tomb) be hewn —w. ἐκ + gen.

out of a rock NT.

λᾱτοµίαι ῶν f.pl. stone-quarries Plu.

λατρείᾱ ᾱς f. [λατρεύω] 1 condition of owing service (to

someone); (pejor.) subservience, servitude (to a divine or

human master) A. S. Plu.; domestic service (by a wife) Plu.

|| pl. acts of servility Plu.

2 (with neutral or positive connot.) service (performed for a

god, by a cup-bearer or temple-attendant) E.; (gener.)

service, devotion (to a god) Pl.; (to God) NT. || pl. acts of

service (to the gods) Pl.

λάτρευµα ατος n. 1 || pl. acts of servitude (to a human

master) S.

2 || pl. acts of service (to a god, by worshippers, ref. to

offerings) E.

3 (ref. to a person) slave E.

λατρεύω vb. [λάτρον] 1 perform servile labour, work as or

like a slave Sol. X. —w.dat. for someone S. E. —w.cogn.acc. in

inglorious servitude Plu.; (fig.) be a slave —w.dat. to

sufferings S. —to beauty Isoc.; (of Prometheus) —to a rock A.;

(wkr.sens.) serve, be a devoted servant of —w.dat. the laws

X.

2 (of a temple-attendant) serve (sts. w.dat. a god) E.

—w.cogn.acc. w. fine toil E.; (of female slaves) serve, wait

upon —w.acc. a priestess and her altars E.

3 worship (sts. w.dat. God) NT.

λάτριος ᾱ ον adj. 1 (of a wage) for menial services Pi.

2 (predic., of a city, being handed over) for servitude, into

slavery Pi.

λάτρις ιος m.f. 1 hired servant; hireling, servant (in a

household, or of an individual, sts. derog. or ref. to a slave)

Thgn. S. E. Arist.(quot.trag.) Call.; (of an army, ref. to a

messenger) E.; servant, attendant (of a god, in a temple) E.;
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